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November/December 2018 – Novembre/Dicembre 2018

Dear friends,
One again it is our pleasure to share with you the events that took place in our Centre. Since the
institution will be closing on 12th December, we have combined the events of November and part
of December. We remain grateful to you all for your continued support and friendship. On behalf
of the children and staff, I take this opportunity to wish you all a Merry Christmas and a fruitful new
year. God bless you all.
Fr. Emilio

Cari amici,
ancora una volta con piacere condividiamo con voi gli avvenimenti del nostro Centro. Dato che il
Dala Kiye chiude per le vacanze natalizie dal 12 dicembre, abbiamo unito in un unico Milome gli
eventi di novembre e dicembre. Rinnoviamo la nostra gratitudine per il vostro continuo supporto e
colgo l’occasione per augurarvi, anche a nome dei bambini e dello staff, un felice Natale e un
prosperoso anno nuovo.
P. Emilio

1st November
Jacob Kitiyo and Dorothy Amalemba both from MWENDO Project in Kisumu paid us a courtesy call.
The two were on a project monitoring mission on a project they are implementing together with
Mercy Orphans which is our sister organization. They spared some time to have a moment with our
children and staff. Mercy Orphans currently rolls out community outreach support to about 9000
orphans and children made vulnerable by HIV and AIDS in Nyatike Sub - County.

1 Novembre
Vengono a farci visita Jacob Kitiyo e Dorothy Amalemba, entrambi del progetto MWENDO di
Kisumu. Sono venuti qui per monitorare un progetto in fase di espansione in collaborazione con il
Mercy Orphans. Durante la loro visita hanno avuto modo di trascorrere parte del loro tempo in
compagnia dei nostri bambini e dello staff. Attualmente il Mercy Orphans offre supporto ad una
comunità di 9000 orfani sieropositivi della Sub Contea di Nyatike.
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15th November
The Centre hosted our visitors from We World Onlus in Milan and We World Kenya Foundation.
From Milan were Monica Weisz, the in charge of Africa Desk and Tiziana who is a proposal writing
specialist. From Nairobi were Annarita Spagnuolo who is the Country Director and Chiara Pirola who
is in charge of finance and administration. In their company were also two of their project officers
from Nairobi. The team jointly with Dala Kiye team conducted field visits and exchanged
pleasantries with project beneficiaries. Later in the day they went to greet our children after which
they had a joint photo session. The visitors had arrived in Karungu on 13th. We World is in their
seventh year of partnership with Dala Kiye and are implementing a number of community based
projects in Homabay and Migori Counties.

15 Novembre
Sono ospiti del centro alcuni membri di We World Onlus di Milano e We World Kenya Foundation.
Da Milano sono arrivate Monica Weisz, responsabile dell’area Africa e Tiziana specialista nella
stesura dei progetti. Da Nairobi invece sono arrivate Annarita Spagnuolo, direttore Paese e Chiara
Pirola, responsabile amministrativo e finanziario dell’associazione. Sono venute in compagnia di due
impiegati degli uffici di Nairobi. Il gruppo, affiancato dallo staff del Dala Kiye, ha effettuato alcune
visite all’interno della comunità al fine di valutare l’andamento del progetto e incontrando i
beneficiari. Successivamente hanno incontrato i nostri bambini e scattato una bella foto di gruppo. I
nostri ospiti sono a Karungu dal 13 novembre. We World è al suo settimo anno di collaborazione
con il Dala Kiye e sta implementando una serie di progetti nelle contee di Homabay e Migori.

19th November
Some of our children and staff attended Migori County World Toilet Day celebration that was
marked at Alendo Resource Centre in Karungu. The event attracted participants from the ministry
of health and community members. The open day was used to sensitize the community on the
importance of having latrines at their homes as a safe way of preventing diarrheal diseases. The
children enjoyed the moment so much as they were given opportunity to introduce themselves to
those present.

On this very day, the Kenya Certificate of Primary Education examination results were officially
released and all our five children who sat for the examinations scored over 250 marks out of 500
marks. Chaba Margaret Oluoch scored 314 marks, Benard Oginga Sura Scored 327 marks, Sara
Achola scored 288 marks, Hestings Odhiambo scored 286 marks and Goretty Achieng Sije scored
266 marks. The children are now preparing to join secondary school come next year.



19 Novembre
Alcuni dei nostri bambini e dello staff hanno partecipato alla Giornata Mondiale dell’igiene
celebrata nella Contea di Migori che si è svolta presso il Centro risorse di Alendo a Karungu.
All’evento erano presenti alcuni membri del Ministero della Salute e numerosi membri della
comunità. Questo evento è stato utile per sensibilizzare la comunità sull’importanza di costruire
latrine in ogni casa al fine di prevenire la diffusione di patologie diarroiche. I bambini di sono divertiti
molto e hanno avuto l’opportunità di presentarsi.
Inoltre, in questa giornata, sono stati pubblicati i risultati degli esami per la certificazione della
scuola primaria e tutti i nostri cinque bambini hanno superato le prove con un punteggio superiore
a 250 dei 500 complessivi. Chaba Margaret Oluoch ha raggiunto un punteggio di 314, Benard
Oginga Sura 327, Sara Achola 288, Hesting Odhiambo 286 e Goretty Achieng Sije 266. I ragazzi si
stanno ora preparando per accedere, il prossimo anno, alla scuola secondaria.

24th November
The day started off brightly with lots of blessings. In the morning part of the day, we were lucky to
play host to newly ordained Passionist Priests. The visitors came to know more about our work and
were met by very happy children which was a clear demonstration of the quality care and support
that our team is giving to them thanks to the support of our friends. In the group were Fr. Cornel
Peter from Kadem, Fr. Julius Nyaroliga from Sotik, Fr. Maurice Adiang’ from Nairobi and Fr. Erick
Michura from Molo.



Later towards noon, a group of pontifical children mission from Tabaka Mission Hospital together
with Br. Thomas Munyau arrived in the Centre ready to meet our wonderful children. The two
groups of children had lunch together and later presented sets of entertainments in the form of
songs and dance. The visitors brought with them donations in form of food items that included
bananas, maize and sugar cane which is enjoyed very much by our children. We were grateful to
our visitors and as they left, we wished them journey mercies.

24 Novembre
La mattinata è stata benedetta dalla visita di alcuni neo-sacerdoti Passionisti tra cui P. Cornel Peter
di Kadem, P. Julius Nyaroliga di Sotik, P. Maurice Adiang di Nairobi e P. Erick Michura di Molo; essi
hanno avuto l’opportunità di approfondire la conoscenza delle nostre attività; sono stati accolti dai
bambini davvero entusiasti di ospitarli e hanno potuto constatare la qualità dei nostri serivizi, il
tutto reso possibile grazie al supporto dei nostri donatori.
Più tardi, un gruppo di bambini provenienti dal Tabaka Mission Hospital accompagnati da F. Thomas
Munyau è arrivato al Centro per incontrare i nostri ragazzi. Hanno pranzato insieme e si sono poi
esibiti con canti e balli. Gli ospiti hanno donato al Centro banane, mais e canna da zucchero per la
felicità dei bambini!

27th November
A group of children together with one staff and a team from St. Camillus Mission Hospital KARP
Project went to attend OTZ camp meeting in Kisii. The meeting lasted for two days. The children
who are members of OTZ Club which stands for “Operation Triple Zero” had a rare opportunity of
meeting other members from other facilities within Kisii and Migori regions. They shared their
experiences on living with HIV and got encouragement from a team of facilitators. The club is a peer
club that is meant to facilitate peer to peer education on how to live positively by seeking proper
medication in order to achieve zero viral load.

27 Novembre
Un gruppo di bambini accompagnato da una parte del staff del progetto KARP del St. Camillus
Mission Hospital ha partecipato ad un incontro di due giorni del gruppo OTZ (operazione triplo zero)
a Kisii. Questa ha rappresentato una rara opportunità per loro in quanto hanno avuto la possibilità
di incontrare i membri di altre strutture delle regioni di Kisii e Migori. Durante queste giornate
hanno condiviso la loro esperienza personale sulla convivenza con l’HIV. Il gruppo OTZ ha lo scopo
di favorire un’educazione basata sul vivere positivamente il proprio stato, diffondendo la cultura
dell’adesione alla terapia antiretrovirale e dell’uso dei giusti farmaci al fine di ottenere il
raggiungimento della carica virale pari a zero.



December 2018 – Dicembre 2018

1st December
This was the day in which World AIDS Day was celebrated worldwide. St. Camillus affiliated
organizations joined hands to mark the day at Dala Kiye grounds. The campaign this year was
advocating for people to get tested so that they could know their status. The day started with a
Holy Mass presided over by Fr. Dominic Mwanzia who is the Provincial Delegate of Camillians in
Kenya. Present were also members of the Camillian community in Karungu and Tabaka and also
Provincial Delegate of Camillian Sisters in Kenya. The day was characterized by plenty of other
activities such as free voluntary testing and counseling services, interesting games, entertainment
and speeches. The occasion was largely attended by local community members, children, staff and
our friends and partners.

1 Dicembre
È la giornata mondiale dell’AIDS. I Camilliani hanno celebrato l’evento nel cortile del Dala Kiye. La
campagna di quest’anno si prefiggeva di far testare volontariamente le persone al fine di conoscere
il proprio stato. La giornata si è aperta con la celebrazione della S. Messa presieduta da P. Dominic
Mwanzia, delegato provinciale dei Camilliani in Kenya. Erano presenti anche i membri della
comunità Camilliana di Karungu e Tabaka. Durante l’arco della giornata sono state numerose le
attività svolte tra cui i test gratuiti volontari e i servizi di consulenza, numerosi giochi e
discorsi. All’evento hanno partecipato i bambini, lo staff, i membri della comunità e numerosi nostri
partner.



7th December
This was a busy day for our institution. In the morning some staff and children went to Kendubay in
Homabay County to attend a funeral service to the mother of Martin Omondi who is one of our
children. We pray to the Almighty God to rest her soul in peace.
During mid-day, Christmas mood finally gripped the Centre. The staff from both Dala Kiye and Mercy
Orphans had a joint lunch together with the children at the dining hall. The sumptuous meal was
prepared by the staff and was meant to celebrate their friendship and close working relationship.
It was also to serve as a farewell party for our beloved children who will be going to their homes for
holiday on 12th December. After lunch, our great friends Dr. Antonella Levi Minzi who is a
Cardiologist together with two nurses Paola Masutti and Paolo Zanolini and a good friend of Fr.
Emilio, Daniella Corbetta joined the children in the Dining Hall where they showed the children
power point slides of children photos of how the children looked some years back. They were
together with Fr. Emilio and Fr. John. Our friends had arrived in Karungu on 2nd December and have
been volunteering their services at our hospital. The children laughed at seeing some of those
pictures since a good number of them were now bigger and better. At about 4pm, the whole group
joined the staff at the auditorium where short speeches were given. The children sang the popular
Christmas choral, “I wish you a Merry Christmas and a happy New Year” to the applause of the staff
and visitors. All then shared a bottle of soda and biscuits bringing to a close a very eventful day.



7 Dicembre
È stata una giornata intensa per il nostro Centro. Al mattino alcuni membri dello staff e alcuni
bambini sono andati a Kendubay, nella Contea di Homabay, per partecipare al funerale della madre
di uno dei nostri bambini, Martin Omondi.

Nel pomeriggio, il Dala Kiye è stato invaso dall’aria natalizia. I bambini hanno pranzato in compagnia
dello staff che ha colto l’occasione per salutarli prima del loro rientro a casa previsto per il 12
dicembre. Dopo pranzo si sono uniti a noi la Dott.ssa cardiologa Antonella Levi Minzi, ex-infermiera
Paola Masutti, Paolo Zanolini infermiere a Milano, Daniele Corbetta direttore CEIS di Treviso, P.
Emilio e P. John che hanno mostrato ai bambini alcune vecchie foto del Centro in cui alcuni di loro
erano davvero molto piccoli. I nostri amici sono arrivati a Karungu il 2 dicembre e prestano
volontariamente servizio all’interno dell’ospedale. Più tardi l’intero gruppo si è unito allo staff
nell’auditorium dove sono proseguiti i festeggiamenti e dove i bambini hanno augurato a tutti il
buon Natale cantando il popolare coro natalizio.

10th December
Dr. Antonella while in the company of Paola, Paolo and Daniele came to bid farewell to the children.
They brought with them gifts in the form of sodas, biscuits and candies which they presented to the
children who were already engulfed with Christmas mood. The children sang songs and enjoyed
every bit of the moment.



10 Dicembre
È il momento di salutare i nostri amici italiani: la Dott.ssa Antonella, Paola, Paolo e Daniele sono
venuti al centro per l’ultimo saluto ai bambini portando con loro bibite, biscotti e caramelle. I
bambini, entusiasti e felici hanno ringraziato e salutato cantando per loro.

11th December
Fr. Elphas the Director of Tabaka Mission Hospital came to bid farewell to the children before they
left for their homes.

11 Dicembre
P. Elphas Kolia, attuale Direttore del Tabaka Hospital e’ venuto a salutare I bambini prima della loro
partenza per le vacanze.

12th December
The Centre officially closed. The children went to their respective homes for holidays and staff also
proceeded to their annual leaves. The Centre will re-open on 2nd January 2019.

12 Dicembre
Il centro è ufficialmente chiuso. I bambini sono tornati a casa e lo staff è in ferie. Il certo riaprirà il 2
gennaio 2019.



BLUEBIZ CARD PROGRAMM

Se viaggi con una delle compagnie aeree sopra indicate, puoi offrire I punti BLUEBIZ alla nostra
missione di Karungu inserendo I seguenti dettagli al momento dell’acquisto del biglietto:

CAMILLIAN FATHERS KARUNGU MISSION HOSPITAL
BLUEBIZ numero KE0 1934

If you choose to fly with any of the above airlines you can give points for our Mission in Karungu
using our details below:

CAMILLIAN FATHERS KARUNGU MISSION HOSPITAL
BLUEBIZ number KE0 1934

HOW TO HELP/COME AIUTARE
Below are our bank details to aid you channel to us your donations.  Kindly notify our office whenever you send any
money into these accounts through the following e-mail addresses:
stcamillusdalakiye@gmail.com or stcamilluskarungu@gmail.com

Vogliamo qui inserire i nostri dati bancari per facilitare le vostre generose e preziose donazioni. Per cortesia, fateci
sapere quando inviate dei soldi al Dala Kiye, attraverso uno di questi indirizzi mail: stcamillusdalakiye@gmail.com o
stcamilluskarungu@gmail.com

Italia
Fondazione PRO.SA onlus ong
Banca Unicredit
IBAN: IT 68 J 02008 01600 000102346939
Tel: 02 - 67100990

Switzerland
Conto Ospedali Missionari Kenya
BancaRaiffeisen del Generoso - 6822 Arogno
No Conto : 23387.40
IBAN/Currency : CH 48 8028 7000 0023 3874 0 / CHF
Always mark the description:MissioneKarungu
In Switzerland, this contributions are tax allowable, for info: Dott. Rossetti Giovanni
rossettig@bluewin.ch

Kenya
DIAMOND TRUST BANK
SWITF DTKEKENA
KISII BRANCH BOX 1265 40200
BANK CODE: 63 BRANCH CODE 010
P.O. BOX 1265-40200 KISII – KENYA
CHILDREN HOME KARUNGU- DK
A/C 0037207001

U.S.A o others Nations
Cash transfer via Western Union
To Fr. Emilio Balliana
………………………………………………………………………………………………………………………………...............................................



Sostieni i progetti di Karungu
il tuo dona

5 X 1000



La comunita’ Camilliana in Karungu,

St. Camillus M. Hospital

&
Dala Kiye Children Welfare Home

Augura a voi tutti un Santo Natale ricco di
amore, misericordia e benedizioni

e un felice Anno Nuovo 2019!

MILOME
NATALE



The Camillian community in Karungu,
St. Camillus M. Hospital

&
Dala Kiye Children Welfare Home
Take this opportunity to wish you

A  Merry Christmas filled with
God’s love, mercy and blessings.
and a Happy New Year 2019!

MILOME
CHRISTMAS


